
DOUBLE-TUFF™ BORE BRUSH - BROWNELLS DOUBLE-TUFF BRONZE
RIFLE BRUSH 458 CALIBER 12 PACK

Make Short Work Of Leaded & Heavily Fouled Bores In Handguns, Rifles &
Shotguns

Extra-thick, kinked, phosphor bronze wire gives the hard scrubbing action needed
to cut through the toughest crud in your bores. You'll have to push like the
dickens, but the results will be well worth it. Bristles are Extra-Thick phosphor
Bronze and will not scratch bores. Great for removing stubborn carbon deposits. 
Rifle Brushes are 3.25" Long and use 8-32 male Threads Rifle Brushes .54 and
.58 have 10-32 Male Threads Pistol Brushes are 2.88" Long and use 8-32 Male
Threads Shotgun Brushes are 2.88" Long and use 5/16"-27 Male Threads

Attributes

Name: BROWNELLS DOUBLE-TUFF BRONZE RIFLE BRUSH 458 CALIBER 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084144459
Mfr. No.:
Caliber: 458 Caliber (.458)
Qty: -
Style: Rifle
Quantity: 12
Delivery weight: 0.082kg
UPC: 050806031197

Item details

Made in USA
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DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einführung
Danke, dass du die DOUBLETUFF™ BORE BRUSH gewählt hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du die Bore Brush verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Befolge alle Anweisungen in diesem Leitfaden, um eine sichere Verwendung der Bore Brush sicherzustellen.
Überprüfe die Bore Brush vor der Verwendung auf Schäden. Verwende sie nicht, wenn Teile beschädigt sind.
Halte die Bore Brush außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende die Bore Brush nur für den vorgesehenen Zweck: das Reinigen von Feuerwaffenläufen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung der Bore Brush entladen ist.
Lagere die Bore Brush nach der Verwendung an einem trockenen und sicheren Ort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Schmutz während des Reinigens zu schützen.
Verwende Handschuhe, um deine Hände vor scharfen Kanten und Reinigungschemikalien zu schützen.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Reinigen, um Schäden am Lauf oder der Bürste zu verhindern.
Verwende die Bore Brush nicht auf einer anderen Oberfläche als dem Lauf der Feuerwaffe.
Sei vorsichtig mit den Borsten der Bürste; sie sind steif und können bei unsachgemäßer Handhabung
Verletzungen verursachen.
Wenn du während der Verwendung der Bore Brush Unbehagen oder Verletzungen verspürst, stoppe sofort
und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmaterialien, einschließlich der Bore Brush, des Reinigungsstabs
und des Reinigungsmittels.

Befestigung der Bore Brush:

Wähle die passende Bore Brush basierend auf dem Kaliber deiner Feuerwaffe aus.
Für Gewehre, befestige die Bürste mit den 832 männlichen Gewinden (oder 1032 für .54 und .58
Kaliber).
Für Pistolen verwende die 832 männlichen Gewinde.
Für Schrotflinten verwende die 5/16"27 männlichen Gewinde.

Verwendung der Bore Brush:

Trage ein geeignetes Reinigungsmittel auf die Bore Brush auf.
Führe die Bore Brush in den Lauf der Feuerwaffe ein.
Schiebe die Bürste mit einer festen, gleichmäßigen Bewegung durch den Lauf.
Ziehe die Bürste wieder heraus und wiederhole den Vorgang nach Bedarf, um Ablagerungen und
Verunreinigungen zu entfernen.
Reinige die Bürste nach der Verwendung, um ihre Effektivität zu erhalten.

Nach der Reinigung:

Stelle sicher, dass nach der Reinigung alle Reinigungsmittel aus dem Lauf entfernt sind.
Lagere die Bore Brush an einem sicheren Ort, fern von Kindern.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge abgenutzte oder beschädigte Bore Brushes gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge die Bore Brush nicht im regulären Hausmüll, wenn sie mit gefährlichen Materialien kontaminiert ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Anfragen zur DOUBLETUFF™ BORE BRUSH wende dich bitte an deinen örtlichen
Einzelhändler oder Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereithältst, um eine schnellere Antwort zu
erhalten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit der
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die
bereitgestellten Richtlinien. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit und sichere Nutzung!
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DOUBLETUFF™ BORE BRUSH SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. This guide provides essential safety instructions and
usage guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully before using
the bore brush.

General Safety Guidelines
Follow all instructions provided in this guide to ensure safe use of the bore brush.
Always inspect the bore brush before use. Do not use if any part is damaged.
Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the bore brush only for its intended purpose: cleaning firearm bores.
Ensure that the firearm is unloaded before using the bore brush.
Store the bore brush in a dry and safe place after use.

Specific Safety Precautions for Use
Wear safety goggles to protect your eyes from debris while cleaning.
Use gloves to protect your hands from sharp edges and cleaning chemicals.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore or brush.
Do not use the bore brush on any surface other than the firearm bore.
Be cautious of the brush's bristles; they are stiff and can cause injury if mishandled.
If you experience any discomfort or injury while using the bore brush, stop immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning solvent.

Attaching the Bore Brush:

Select the appropriate bore brush based on your firearm's caliber.
For rifles, attach the brush using the 832 male threads (or 1032 for .54 and .58 calibers).
For pistols, use the 832 male threads.
For shotguns, use the 5/16"27 male threads.

Using the Bore Brush:

Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.
Insert the bore brush into the firearm's bore.
Push the brush through the bore with a firm, steady motion.
Pull the brush back out and repeat as necessary to remove fouling and deposits.
Clean the brush after use to maintain its effectiveness.

PostCleaning:

After cleaning, ensure all cleaning solvents are removed from the bore.
Store the bore brush in a safe place, away from children.

Disposal Instructions
Dispose of any worn or damaged bore brushes in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is contaminated with hazardous materials.



Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, please reach out to your local
retailer or manufacturer. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with the
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Thank you for your
attention and safe usage!
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL CEPILLO DE
CAÑÓN DOUBLETUFF™

Introducción
Gracias por elegir el CEPILLO DE CAÑÓN DOUBLETUFF™. Esta guía proporciona instrucciones esenciales de
seguridad y pautas de uso para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este documento
detenidamente antes de usar el cepillo de cañón.

Directrices Generales de Seguridad
Sigue todas las instrucciones proporcionadas en esta guía para garantizar un uso seguro del cepillo de
cañón.
Siempre inspecciona el cepillo de cañón antes de usarlo. No lo uses si alguna parte está dañada.
Mantén el cepillo de cañón fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Usa el cepillo de cañón solo para su propósito previsto: limpiar los cañones de armas de fuego.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el cepillo de cañón.
Guarda el cepillo de cañón en un lugar seco y seguro después de usarlo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros mientras limpias.
Usa guantes para proteger tus manos de bordes afilados y productos químicos de limpieza.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir daños en el cañón o el cepillo.
No uses el cepillo de cañón en ninguna superficie que no sea el cañón del arma de fuego.
Ten cuidado con las cerdas del cepillo; son rígidas y pueden causar lesiones si se manejan de manera
inadecuada.
Si sientes alguna incomodidad o lesión mientras usas el cepillo de cañón, detente inmediatamente y consulta
a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo de cañón, la varilla de
limpieza y el solvente de limpieza.

Colocación del Cepillo de Cañón:

Selecciona el cepillo de cañón apropiado según el calibre de tu arma de fuego.
Para rifles, coloca el cepillo utilizando las roscas macho 832 (o 1032 para calibres .54 y .58).
Para pistolas, usa las roscas macho 832.
Para escopetas, usa las roscas macho 5/16"27.

Uso del Cepillo de Cañón:

Aplica un solvente de limpieza adecuado al cepillo de cañón.
Inserta el cepillo de cañón en el cañón del arma de fuego.
Empuja el cepillo a través del cañón con un movimiento firme y constante.
Retira el cepillo y repite según sea necesario para eliminar la suciedad y los depósitos.
Limpia el cepillo después de usarlo para mantener su efectividad.

PostLimpieza:

Después de limpiar, asegúrate de que todos los solventes de limpieza se hayan eliminado del cañón.
Guarda el cepillo de cañón en un lugar seguro, alejado de los niños.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier cepillo de cañón desgastado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el cepillo de cañón en la basura doméstica regular si está contaminado con materiales
peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más asistencia o consultas sobre el CEPILLO DE CAÑÓN DOUBLETUFF™, comunícate con tu
minorista local o fabricante. Asegúrate de tener los detalles del producto listos para una respuesta más eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con el
CEPILLO DE CAÑÓN DOUBLETUFF™. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las pautas proporcionadas.
¡Gracias por tu atención y uso seguro!
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LA BROSSE À
CANON DOUBLETUFF™

Introduction
Merci d'avoir choisi la BROSSE À CANON DOUBLETUFF™. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des lignes directrices d'utilisation pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire
ce document attentivement avant d'utiliser la brosse à canon.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Suivez toutes les instructions fournies dans ce guide pour garantir une utilisation sûre de la brosse à canon.
Inspectez toujours la brosse à canon avant de l'utiliser. Ne l'utilisez pas si une partie est endommagée.
Gardez la brosse à canon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez la brosse à canon uniquement pour son but prévu : nettoyer les canons d'armes à feu.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser la brosse à canon.
Rangez la brosse à canon dans un endroit sec et sûr après utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris pendant le nettoyage.
Utilisez des gants pour protéger vos mains des bords tranchants et des produits chimiques de nettoyage.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager le canon ou la brosse.
Ne pas utiliser la brosse à canon sur une surface autre que le canon de l'arme à feu.
Faites attention aux poils de la brosse ; ils sont rigides et peuvent causer des blessures s'ils sont mal
manipulés.
Si vous ressentez un inconfort ou une blessure en utilisant la brosse à canon, arrêtez immédiatement et
consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse à canon, la tige de
nettoyage et le solvant de nettoyage.

Fixation de la Brosse à Canon :

Sélectionnez la brosse à canon appropriée en fonction du calibre de votre arme à feu.
Pour les carabines, fixez la brosse en utilisant les filets mâles 832 (ou 1032 pour les calibres .54 et
.58).
Pour les pistolets, utilisez les filets mâles 832.
Pour les fusils de chasse, utilisez les filets mâles 5/16"27.

Utilisation de la Brosse à Canon :

Appliquez un solvant de nettoyage approprié sur la brosse à canon.
Insérez la brosse à canon dans le canon de l'arme à feu.
Poussez la brosse à travers le canon avec un mouvement ferme et régulier.
Retirez la brosse et répétez si nécessaire pour éliminer les résidus et dépôts.
Nettoyez la brosse après utilisation pour maintenir son efficacité.

Après le Nettoyage :

Après le nettoyage, assurezvous que tous les solvants de nettoyage sont retirés du canon.
Rangez la brosse à canon dans un endroit sûr, loin des enfants.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de toute brosse à canon usée ou endommagée conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas la brosse à canon dans les déchets ménagers ordinaires si elle est contaminée par des
matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute assistance ou demande concernant la BROSSE À CANON DOUBLETUFF™, veuillez vous adresser à
votre détaillant local ou au fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour une réponse
plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec la
BROSSE À CANON DOUBLETUFF™. Priorisez toujours la sécurité et respectez les lignes directrices fournies.
Merci de votre attention et de votre utilisation sécurisée !
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LA SPAZZOLA
DOUBLETUFF™

Introduzione
Grazie per aver scelto la SPAZZOLA DOUBLETUFF™. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e
linee guida per l'uso per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare la spazzola.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Seguire tutte le istruzioni fornite in questa guida per garantire un uso sicuro della spazzola.
Ispezionare sempre la spazzola prima dell'uso. Non utilizzare se qualche parte è danneggiata.
Tenere la spazzola fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizzare la spazzola solo per il suo scopo previsto: la pulizia dei canali delle armi da fuoco.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di utilizzare la spazzola.
Conservare la spazzola in un luogo asciutto e sicuro dopo l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti durante la pulizia.
Utilizzare guanti per proteggere le mani dai bordi taglienti e dai prodotti chimici per la pulizia.
Evitare di applicare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni al canale o alla spazzola.
Non utilizzare la spazzola su alcuna superficie diversa dal canale dell'arma da fuoco.
Prestare attenzione alle setole della spazzola; sono rigide e possono causare lesioni se maneggiate in modo
improprio.
Se si avverte disagio o lesioni durante l'uso della spazzola, fermarsi immediatamente e consultare un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica.
Raccogliere tutti i materiali di pulizia necessari, inclusa la spazzola, il bastone di pulizia e il solvente per
la pulizia.

Attacco della Spazzola:

Selezionare la spazzola appropriata in base al calibro dell'arma.
Per i fucili, attaccare la spazzola utilizzando le filettature maschio 832 (o 1032 per i calibri .54 e .58).
Per le pistole, utilizzare le filettature maschio 832.
Per i fucili a pompa, utilizzare le filettature maschio 5/16"27.

Utilizzo della Spazzola:

Applicare un solvente per la pulizia adeguato sulla spazzola.
Inserire la spazzola nel canale dell'arma da fuoco.
Spingere la spazzola attraverso il canale con un movimento fermo e costante.
Estrarre la spazzola e ripetere se necessario per rimuovere residui e depositi.
Pulire la spazzola dopo l'uso per mantenerne l'efficacia.

PostPulizia:

Dopo la pulizia, assicurarsi che tutti i solventi siano rimossi dal canale.
Conservare la spazzola in un luogo sicuro, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire eventuali spazzole usurate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non smaltire la spazzola nei rifiuti domestici normali se è contaminata da materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori assistenza o domande riguardanti la SPAZZOLA DOUBLETUFF™, si prega di contattare il rivenditore
locale o il produttore. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti per una risposta più efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con la
SPAZZOLA DOUBLETUFF™. Prioritizzare sempre la sicurezza e attenersi alle linee guida fornite. Grazie per la
vostra attenzione e per un uso sicuro!
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA SZCZOTKI DO LUF
DOUBLETUFF™

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór szczotki do luf DOUBLETUFF™. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje dotyczące
bezpieczeństwa oraz wytyczne dotyczące użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem szczotki.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Przestrzegaj wszystkich instrukcji zawartych w tym przewodniku, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie
szczotki.
Zawsze sprawdzaj szczotkę przed użyciem. Nie używaj, jeśli jakakolwiek część jest uszkodzona.
Trzymaj szczotkę z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Używaj szczotki wyłącznie do jej zamierzonego celu: czyszczenia luf broni palnej.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem szczotki.
Po użyciu przechowuj szczotkę w suchym i bezpiecznym miejscu.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Noś gogle ochronne, aby chronić oczy przed odłamkami podczas czyszczenia.
Używaj rękawic, aby chronić dłonie przed ostrymi krawędziami i chemikaliami czyszczącymi.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu lufy lub szczotki.
Nie używaj szczotki na żadnej powierzchni poza lufą broni palnej.
Bądź ostrożny z włosiem szczotki; jest sztywne i może spowodować obrażenia, jeśli jest niewłaściwie
używane.
Jeśli doświadczysz jakiegokolwiek dyskomfortu lub urazu podczas używania szczotki, natychmiast przestań i
skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź wszystkie niezbędne akcesoria do czyszczenia, w tym szczotkę, pręt czyszczący i środek
czyszczący.

Montaż szczotki:

Wybierz odpowiednią szczotkę w zależności od kal. Twojej broni.
W przypadku karabinów, przymocuj szczotkę używając gwintu 832 (lub 1032 dla kal. .54 i .58).
W przypadku pistoletów, użyj gwintu 832.
W przypadku strzelb, użyj gwintu 5/16"27.

Używanie szczotki:

Nałóż odpowiedni środek czyszczący na szczotkę.
Włóż szczotkę do lufy broni palnej.
Przepchnij szczotkę przez lufę mocnym, stabilnym ruchem.
Wyciągnij szczotkę i powtórz w razie potrzeby, aby usunąć zanieczyszczenia i osady.
Po użyciu oczyść szczotkę, aby utrzymać jej skuteczność.

Po czyszczeniu:

Po zakończeniu czyszczenia upewnij się, że wszystkie środki czyszczące zostały usunięte z lufy.
Przechowuj szczotkę w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie zużyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj szczotki do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest zanieczyszczona materiałami
niebezpiecznymi.

Kontakt w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku dalszej pomocy lub zapytań dotyczących szczotki do luf DOUBLETUFF™, skontaktuj się z lokalnym
sprzedawcą lub producentem. Upewnij się, że masz przygotowane szczegóły produktu, aby uzyskać bardziej
efektywną odpowiedź.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
czyszczenia z użyciem szczotki do luf DOUBLETUFF™. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i przestrzegaj podanych
wytycznych. Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego użytkowania!
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BROWNELLS PIIPPUHARJAT
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLS PIIPPUHARJAT. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen piippuharjan käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Noudata kaikkia tässä oppaassa annettuja ohjeita varmistaaksesi piippuharjan turvallisen käytön.
Tarkista piippuharja ennen käyttöä. Älä käytä, jos jokin osa on vaurioitunut.
Pidä piippuharja lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä piippuharjaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: aseiden puhdistamiseen.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen piippuharjan käyttöä.
Säilytä piippuharja kuivassa ja turvallisessa paikassa käytön jälkeen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä suojalaseja suojataksesi silmiäsi roskilta puhdistuksen aikana.
Käytä käsineitä suojataksesi käsiäsi teräviltä reunoilta ja puhdistuskemikaaleilta.
Vältä liiallista voimaa puhdistuksen aikana estääksesi vaurioita piipulle tai harjalle.
Älä käytä piippuharjaa muilla pinnoilla kuin aseen piipussa.
Ole varovainen harjan harjaksista; ne ovat jäykkiä ja voivat aiheuttaa vammoja, jos niitä käsitellään väärin.
Jos tunnet epämukavuutta tai vammaantumista piippuharjaa käyttäessäsi, lopeta heti ja kysy neuvoa
ammattilaiselta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien piippuharja, puhdistusputki ja
puhdistusliuokset.

Piippuharjan kiinnittäminen:

Valitse sopiva piippuharja aseen kaliiperin mukaan.
Kiinnitä harja kivääreille käyttämällä 832 uroskierteitä (tai 1032 .54 ja .58 kaliipereille).
Pistooleissa käytä 832 uroskierteitä.
Haulikoissa käytä 5/16"27 uroskierteitä.

Piippuharjan käyttäminen:

Levitä sopivaa puhdistusliuosta piippuharjaan.
Työnnä piippuharja aseen piippuun.
Työnnä harjaa läpi piipun tukevalla, tasaisella liikkeellä.
Vedä harja takaisin ulos ja toista tarvittaessa, jotta saadaan poistettua saasteita ja kerrostumia.
Puhdista harja käytön jälkeen sen tehokkuuden ylläpitämiseksi.

Puhdistuksen jälkeen:

Varmista, että kaikki puhdistusliuokset on poistettu piipusta puhdistuksen jälkeen.
Säilytä piippuharja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki kuluneet tai vaurioituneet piippuharjat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä piippuharjaa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on saastunut vaarallisilla materiaaleilla.



Lisätietoja ja tuki
Lisätietoja tai kysymyksiä BROWNELLS PIIPPUHARJAAN liittyen, ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään tai
valmistajaan. Varmista, että sinulla on tuotedetaalit valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen BROWNELLS
PIIPPUHARJAN kanssa. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja noudata annettuja ohjeita. Kiitos huomiostasi ja
turvallisesta käytöstä!
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DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
användningsriktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Läs detta dokument noggrant
innan du använder borsten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Följ alla instruktioner som ges i denna guide för att säkerställa säker användning av borsten.
Inspektera alltid borsten innan användning. Använd inte om någon del är skadad.
Håll borsten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd borsten endast för sitt avsedda syfte: att rengöra pipor på skjutvapen.
Se till att skjutvapnet är avlastat innan du använder borsten.
Förvara borsten på en torr och säker plats efter användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp medan du rengör.
Använd handskar för att skydda händerna från vassa kanter och rengöringskemikalier.
Undvik att använda överdrivet tryck vid rengöring för att förhindra skador på pipan eller borsten.
Använd inte borsten på någon annan yta än skjutvapnets pipa.
Var försiktig med borstens borst; de är styva och kan orsaka skador om de hanteras fel.
Om du upplever obehag eller skada medan du använder borsten, sluta omedelbart och rådfråga en
professionell.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är helt avlastat.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive borsten, rengöringsstången och rengöringsmedlet.

Fästa borsten:

Välj den lämpliga borsten baserat på ditt skjutvapens kaliber.
För gevär, fäst borsten med hjälp av 832 hanegängor (eller 1032 för .54 och .58 kalibrar).
För pistoler, använd 832 hanegängor.
För hagelgevär, använd 5/16"27 hanegängor.

Använda borsten:

Applicera ett lämpligt rengöringsmedel på borsten.
Sätt in borsten i skjutvapnets pipa.
Tryck borsten genom pipan med en fast, jämn rörelse.
Dra tillbaka borsten och upprepa vid behov för att ta bort avlagringar och beläggningar.
Rengör borsten efter användning för att bibehålla dess effektivitet.

Efter rengöring:

Efter rengöring, se till att alla rengöringsmedel är borttagna från pipan.
Förvara borsten på en säker plats, borta från barn.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella slitna eller skadade borstar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte borsten i vanligt hushållsavfall om den är kontaminerad med farliga material.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För ytterligare hjälp eller frågor angående DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, vänligen kontakta din lokala
återförsäljare eller tillverkare. Se till att du har produktens detaljer redo för en mer effektiv respons.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse med
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Prioritera alltid säkerhet och följ de angivna riktlinjerna. Tack för din
uppmärksamhet och säkra användning!
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NÁVOD NA BEZPEČNOST POUŽITÍ ŠTĚTCE
DOUBLETUFF™

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali štětec DOUBLETUFF™. Tento návod poskytuje důležité pokyny k bezpečnosti a
používání, které zajistí bezpečné a efektivní použití produktu. Před použitím štětce si prosím tento dokument pečlivě
přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Dodržujte všechny pokyny uvedené v tomto návodu, abyste zajistili bezpečné používání štětce.
Vždy před použitím zkontrolujte štětec. Nepoužívejte, pokud je jakákoli část poškozená.
Uchovávejte štětec mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte štětec pouze k jeho zamýšlenému účelu: čištění vývrtů zbraní.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před použitím štětce.
Po použití uchovávejte štětec na suchém a bezpečném místě.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Noste ochranné brýle, abyste chránili oči před úlomky při čištění.
Používejte rukavice, abyste chránili ruce před ostrými hranami a čisticími chemikáliemi.
Vyvarujte se používání nadměrné síly při čištění, abyste zabránili poškození vývrtu nebo štětce.
Nepoužívejte štětec na žádný jiný povrch než na vývrt zbraně.
Buďte opatrní s štětinami štětce; jsou tuhé a mohou způsobit zranění, pokud s nimi špatně manipulujete.
Pokud během používání štětce pocítíte jakékoli nepohodlí nebo zranění, okamžitě přestaňte a poraďte se s
odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň úplně vybitá.
Připravte si všechny potřebné čisticí potřeby, včetně štětce, čisticí tyče a čisticího rozpouštědla.

Připojení štětce:

Vyberte vhodný štětec podle kalibru vaší zbraně.
Pro pušky připevněte štětec pomocí 832 vnějších závitů (nebo 1032 pro kalibry .54 a .58).
Pro pistole použijte 832 vnější závity.
Pro brokovnice použijte 5/16"27 vnější závity.

Použití štětce:

Naneste vhodné čisticí rozpouštědlo na štětec.
Vložte štětec do vývrtu zbraně.
Proveďte štětcem skrze vývrt pevně a rovnoměrně.
Vytáhněte štětec zpět a opakujte podle potřeby, abyste odstranili usazeniny a nečistoty.
Po použití štětec vyčistěte, abyste zachovali jeho účinnost.

Údržba po čištění:

Po čištění se ujistěte, že jsou všechna čisticí rozpouštědla odstraněna z vývrtu.
Uložte štětec na bezpečné místo, mimo dosah dětí.

Pokyny k likvidaci
Zbavte se jakýchkoli opotřebovaných nebo poškozených štětců v souladu s místními předpisy.
Nepoškozujte štětec v běžném domácím odpadu, pokud je kontaminován nebezpečnými materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další pomoc nebo dotazy ohledně štětce DOUBLETUFF™ se obraťte na svého místního prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte připravené podrobnosti o produktu pro efektivnější odpověď.

Dodržováním těchto pokynů k bezpečnosti můžete zajistit bezpečné a efektivní čištění pomocí štětce
DOUBLETUFF™. Vždy prioritizujte bezpečnost a dodržujte uvedené pokyny. Děkujeme za vaši pozornost a
bezpečné používání!


